RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE Py~
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :
" Le cadre réservé a l'adhérent doit étre diment renseigneé.
=  Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lukméme notamment la nature de la maladie
=  Lavalidité de la feuille de soins est limitée & 3 mois & compter de la premiére consultation.
= |'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires speciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
gue pour tous les actes effectués en serie.
= Encas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est & joindre 3 la feuille de
soIns.
Pharmacie :
= |es vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.
®*  Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.
Radidlogie et Biologie :
= |a facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel] doivent étre
jointes & 'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demande par le meédecin conseil de
la mutuelle.
Optique :
= |'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont a joindre a la feuille de soins.
Rééducation :
= |'ententz préalable renseignée par le meédecin prescripteur est exigée avant le début des seances de
rééducau‘ons
= Pourle re‘)ursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre 3 la feuille de soins
Dentaire :
= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, 'accord préalable renseigng sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.
= " |afacture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.
= La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.
Maladie €t Affection Longue Durée ALD et ALC :
= La déclaration de maladie chronique doit &tre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les B

mais.

Adresses Mails utiles

O Réclamation : contact@mupras:com

o

Prise en charge
0 Adhésion et changement de statut

: pec@mupras.com

: adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n® 09-08 relative & la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données

a caractére personnel.

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - 6éme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de IHor!nge
Casablanca 20000 - Tél. : 05 22 20 45 45 [LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019

Ne“MUPRAS

() Maladie

Déclaration de Maladie

N® M21-0030627

(0 Dentaire () Optique (J) Autres
/éé I'adhérent (e) ~

NL/( ,,,,,,,,,,,, S Sociéte :

Pensionné(e]

Mutuelle de Prévoyance
& d’Actions Sociales
de Royal Air Maroc

Cadre rése

Matricule :...........A. .
O Actif
Nom & Prénom @.........coceeeeereeeeenefons AC\ 4

Date de NaiSSanCe ©.......oeeeeeeeeeeeee e enanes s .S

AOPESSE .ot e U - S

___________________________ Y /3)@3

Tl et Total des frais engagés :. ..‘,/ f %

S

Cadre réservé au Médecin

Cachet du médecin :

Date de consultation : .............A........... g
Nom et prénom du malade :................... ccunas B s e s s stsanms. NI s s

Lien de parenté :

Nature de lamaladie :...........ccccooeeevennennes SR

En cas d'accident préciser les causes et cnrcoéstafices

|
1 ) e -
Dans le cas ou la maladie aurait un caractéere cqnhdenufk cofirpuniquer les renseignements sous ply [‘.;ﬁfldeﬂ[lf_“ a l'attention du
médecin conseil de la Mutuelle. | i AR 57 !
P 1 q AVK _JU/3 )

! T
J'atteste sur I'honneur l'exactitude des rensefgﬁémiam;s par‘i’,E:s sucla présente dég¢laration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative a Ia pfotec nées personne!las

FaIt 82 e ___u‘ Avres y1 I Y AT

Signature de l'adhérent{e) : ... o =
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EXECUTION DES ORDONNANCES

Cachet du Pharmacien
ou du Fournisseur

Date

Mantarit de ks Fattiics <"

~ - _:/A

2

ANALYSES - RADIOGRAPHIES

Cachet et signature du
Laboratoire et du Radiologue

Désignation des
Ceefficients

Montant
des Honoraires

AUXILIAIRES MEDICAUX
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC M 1V des Honoraires

R
Le praticien st prié de préciser la dent traitée, |'acte pratiqué en indiquant la nature des soins.

J';‘mpmrl;am: -

Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi gue le bilan de I'ODF.

' Nature des
Soins

Dents
Traitées

Ceefficient

CCEEFICIENT {
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FIN
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DETERMINATION DU CCEFFICIENT .
DENTAIRES MASTICATOIRE (‘1
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DES TRAVAUX ‘I“
. N

[Création, remont, adjonction)

Fonctionnel, Thérapeutique, nécessaire a la profession

MONTANTS
DES SOINS

DATE DU
DEVIS

DATE DE
L'EXECUTION

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTION
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Tramal® 50 mg gélule

Tramal® 100 mg suppasitaire oo
Chlorhydrate de tramadol

Composition PER:00

Principe actif : Une gélule de Tramal® G sy
Un suppositoire de Tramy e

Excipients : Q.S.P une gélule ou un supg.

Forme pharmaceutique

_— .

Gélule : boite de 10 ; Suppositoire : boite 4

Dans quels cas utiliser Tramal® ? A

Tramal® est un antalgique préconisé dans le \ 85

de l'adulte. —

Dans quels cas ne pas utiliser Tramal® ? )

Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :

- allergie au framadol ou aux morphiniques,

- intoxication aigué ou surdosage avec les produits agissant sur le systéme nerveux central
(alcool, somniféres, autres médicaments contre la douleur),

- traitement simultané ou récent par certains antidépresseurs,

- insuffisance respiratoire severe,

- maladie séveére du foie,

- enfant de moins de 15 ans,

- allaitement,

- épilepsie non contrélée par un traitement (cf. Mises en garde),

- association avec la buprenorphine, la nalbuphine, la pentazocine,

Ce médicament ne doit généralement pas étre utilisé, sauf avis contraire de votre médecin.

- pendant la grossesse,

- en association avec |la carbamazepine (médicament de I'épilepsie).

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE

MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

De quoi faut-il tenir compte lors de la grossesse et de I'allaitement ?

L'utilisation de ce médicament est déconseillée pendant la grossesse. Si vous découvrez

que vous étes enceinte pendant le traitement, consultez rapidement votre médecin : lui

seul pourra adapter le traitement & votre état. Par mesure de prudence, ce médicament

ne doit pas étre utilisé en cas d'allaitement. D'une fagon générale, demandez toujours l'avis

de votre médecin ou de votre pharmacien avant de prendre un médicament au cours de

|a grossesse.

Quelles sont les précautions a prendre 7

Prévenez votre médecin en cas de maladie grave du foie ou des reins, car il convient

alors de modifier la posologie.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU

DE VOTRE PHARMACIEN.

Conducteurs et utilisateurs de machines :

L'attention des conducteurs de véhicules et des utilisateurs de machines est attirée sur le

fait que Tramal® peut entrafner un risque de somnolence. Ce risque est majoré en cas de

prise d'alcool ou de médicaments sédatifs.

Mises en garde :

L'utilisation prolongée de ce médicament peut conduire & un état de dépendance.

Respectez la prescription de votre médecin.




‘ .
Tramal® 50 mg gélule
Tramal® 100 mg suppositoire
Chlorhydrate de tramadol

Composition

Principe actif : Une gélule de Tramal'
Un suppositoire de Tran

Excipients : Q.5.P une gélule ou un su;

Forme pharmaceutique

Gélule : boite de 10 ; Suppositoire : boite
Dans quels cas utiliser Tramal® ?
Tramal® est un antalgique préconisé dans le. 4es

de l'adulte.

Dans quels cas ne pas utiliser Tramal® ?

Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans Ies cas suivants :

- allergie au tramadol ou aux morphiniques,

- intoxication aigué ou surdosage avec les produits agissant sur le systéme nerveux central
(alcool, somniferes, autres médicaments contre la douleur),

- traitement simultané ou récent par certains antidépresseurs,

- insuffisance respiratoire sévére,

- maladie sévére du foie,

- enfant de moins de 15 ans,

- allaitement,

- épilepsie non contrdlée par un traitement (cf. Mises en garde),

- association avec la buprenorphine, la nalbuphine, la pentazocine,

Ce médicament ne doit généralement pas étre utilisé, sauf avis contraire de votre médecin.

- pendant la grossesse,

- @n association avec la carbamazepine (médicament de I'épilepsie).

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE

MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

De quoi faut-il tenir compte lors de la grossesse et de I'allaitement ?

L'utilisation de ce médicament est déconseillée pendant la grossesse. Si vous découvrez

que vous étes enceinte pendant le traitement, consultez rapidement votre médecin : lui

seul pourra adapter le traitement & votre état. Par mesure de prudence, ce médicament

ne doit pas étre utilisé en cas d'allaitement. D'une fagon générale, demandez toujours I'avis

de votre médecin ou de volre pharmacien avant de prendre un médicament au cours de

la grossesse.

Quelles sont les précautions & prendre 7

Prévenez votre médecin en cas de maladie grave du foie ou des reins, car il convient

alors de modifier la posologie.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU

DE VOTRE PHARMACIEN.

Conducteurs et utilisateurs de machines :

L'attention des conducteurs de véhicules et des utilisateurs de machines est attirée sur le

fait que Tramal® peut entrainer un risque de somnolence. Ce risque est majoré en cas de

prise d'alcool ou de médicaments sédatifs.

Mises en garde :

L'utilisation prolongée de ce médicament peut conduire 4 un état de dépendance.

Respectez la prescription de votre médecin.
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Tramal® 50 mg gélule
Tramal® 100 mg suppositoire
Chlorhydrate de tramadol

Composition

Principe actif : Une gélule de Tramal'
Un suppositoire de Tran

Excipients : Q.S.P une gélule ou un sug

Forme pharmaceutique

Gélule : boite de 10 ; Suppositoire : boite

Dans quels cas utiliser Tramal® ?
Tramal® est un antalgique préconisé dans k £s

de l'adulte.
Dans quels cas ne pas utiliser Tramal® 7
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :
- allergie au tramadol ou aux morphiniques,

- intoxication aigué ou surdosage avec les produits agissant sur le systéme nerveux central

(alcool, somniféres, autres médicaments contre la douleur),
- traiterment simultané ou récent par certains antidépresseurs,
- insuffisance respiratoire sévére,
- maladie sévére du foie,
- enfant de moins de 15 ans,
- allaitement,
- épilepsie non contrilée par un traitement (cf. Mises en garde),
- association avec la buprenorphine, la nalbuphine, la pentazocine,
Ce médicament ne doit généralement pas étre utilisé, sauf avis contraire de votre médecin.
- pendant la grossesse,
- en association avec la carbamazepine (médicament de I'épilepsie).
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.
De quoi faut-il tenir compte lors de la grossesse et de ['allaitement ?
L'utilisation de ce médicament est déconseillée pendant la grossesse. Si vous découvrez
que vous étes enceinte pendant le traitement, consultez rapidement votre médecin : lui
seul pourra adapter le traitement & votre état. Par mesure de prudence, ce médicament
ne doit pas étre utilisé en cas d'allaitement. D'une fagon générale, demandez toujours |'avis
de votre medecin ou de volre pharmacien avant de prendre un médicament au cours de
la grossesse.
Quelles sont les précautions & prendre 7
Prévenez votre médecin en cas de maladie grave du foie ou des reins, car il convient
alors de medifier la posologie.
EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU
DE VOTRE PHARMACIEN.
Conducteurs et utilisateurs de machines :
L'attention des conducteurs de véhicules et des utilisateurs de machines est attirée sur le
fait que Tramal® peut entrainer un risque de somnolence. Ce risque est majoré en cas de
prise d'alcool ou de médicaments sédatifs.
Mises en garde :
L'utilisation prolongée de ce médicament peut conduire 4 un état de dépendance.
Respectez |a prescription de votre médecin.




Tramal® 50 mg gélule

Tramal® 100 mg supp~sitair~ rent gl
Chlorhydrate de tramadol

Composition

Principe actif : Une gélule de Tramal® |
Un suppositoire de Tramé

Excipients : Q.S.P une geélule ou un supp,

Forme pharmaceutique

Gélule : boite de 10 ; Suppositoire : boite de

Dans quels cas utiliser Tramal® ?

Tramal® est un antalgique préconisé dans le tr. 45
de l'adulte. : o

Dans quels cas ne pas utiliser Tramal® ?

Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :

- allergie au tramadol ou aux morphiniques,

- intoxication aigué ou surdosage avec les produits agissant sur le systéme nerveux central
(alcool, somniféres, autres médicaments contre la douleur),

- traitement simultané ou récent par certains antidépresseurs,

- insuffisance respiratoire sévére,

- maladie sévére du foie,

- enfant de moins de 15 ans,

- allaitement,

- épilepsie non contrdlée par un traitement (cf. Mises en garde),

- association avec la buprenorphine, la nalbuphine, la pentazocine,

Ce médicament ne doit généralement pas étre utilisé, sauf avis contraire de votre médecin.

- pendant la grossesse,

- en association avec la carbamazepine (médicament de I'épilepsie).

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE

MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

De quoi faut-il tenir compte lors de la grossesse et de l'allaitement ?

L'utilisation de ce médicament est déconseillée pendant la grossesse. Si vous découvrez

que vous étes enceinte pendant le traitement, consultez rapidement votre médecin : lui

seul pourra adapter le traitement & votre état. Par mesure de prudence, ce médicament

ne doit pas étre utilisé en cas d'allaitement. D'une fagon générale, demandez toujours 'avis

de votre médecin ou de votre pharmacien avant de prendre un médicament au cours de

la grossesse.

Quelles sont les précautions a prendre 7

Prévenez votre médecin en cas de maladie grave du foie ou des reins, car il convient

alors de modifier la posologie.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU

DE VOTRE PHARMACIEN.

Conducteurs et utilisateurs de machines :

L'attention des conducteurs de véhicules et des utilisateurs de machines est attirée sur le

fait que Tramal® peut entrainer un risque de somnolence. Ce risque est majoré en cas de

prise d'alcool ou de médicaments sédatifs.

Mises en garde :

L'utilisation prolongée de ce médicament peut conduire a un état de dépendance.

Respectez la prescription de votre médecin.
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PARACETAMOL + C™
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IDENTIFICATION DU MEDICAMENT
CDMPOSITION
Paracétamol ... A

Phosphate d= codéine bémlhy atée .........
(Quantité correspondante en codéine base) ..
Excipi BRI oest Bperss raceprupemeeasisoyits
FORME PHARMACEUTIQUE ¥ —~
Comprimé sécable - boite de 20, 2/ X

CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE

ANTALGIQUE CENTRAL ET PERIPHERIQUE (N. Systéme nertxun wasssey

DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Traitement chez I'adulte des douleurs d'intensité modérée & intense, qui ne sont pas soulagées par 1'aspirine ou
le paracétamol utilisé seul.

DANS QUELS CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT

Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants:

- allergie connue au paracétamol ou i la codéine

- maladie grave du foie,

- chez I"asthmatique,

- en cas d'insuffisance respiratoire,

- Allaitement

Ce médicament NE DOIT GENERALEMENT PAS ETRE UTILISE, sauf avis contraire de votre médecin avec
des médicaments contenant de la buprénorphine, de la nalbuphine ou de la pentazocine
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN

MISES EN GARDE SPECIALE

En cas de maladie chronique (au long cours) des bronches ou des | s' d" ion,
en cas de maladie du foie ou d'insuffisance rénale ainsi que chez les su}e!s igés, unnvlsmédwnlesz mdupennb]e
Ne pas utiliser ce médicament de fagon prolongée en raison du risque de dépendance.
PRECAUTIONS D’EMPLOI

La prise de boissons alcoolisées durant le traitement est déconseillée.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
PHARMACIEN.

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS

AFIN D’EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS, notamment
avec la bupré hine, la nalbuphine ou la per ine, [L FAUT SIGNALER SYSTEMATIQUEMBNT TOUT
AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN.

Ce médi du paracétamol et de la codéine. D'au édi en contiennent.
Ne les associez pas aﬁn de ne pas dépasser les doses maximales conuﬂlées (cf. posologie).




. Cédol

PARACETAMOL +(

IDENTIFICATION DU MEDICAMENT
COMPOSITION A
Paracétamol . =

Phosphate de codeme hémlhydfa‘ec
(Quantité correspondante en codéine base)
Excipients q.s.p. 2 =
FORME PHARMACEUTIQUE s
Comprimé sécable - boite de 20. -

CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE

ANTALGIQUE CENTRAL ET PERIPHERIQUE (N. Systéme nerveux central)

DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Traitement chez |'adulte des douleurs d'intensité modérée 4 intense, qui ne sont pas soulagées par |'aspirine ou
le paracétamol utilisé seul.

DANS QUELS CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT

Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants:

- allergie connue au paracétamol ou 4 la codéine

- maladie grave du foie,

- chez |'asthmatique,

- en cas d'insuffisance respiratoire,

- Allaitement

Ce médicament NE DOIT GENERALEMENT PAS ETRE UTILISE, sauf avis contraire de votre médecin avec
des médicaments contenant de la buprénorphine, de la nalbuphine ou de la pentazocine
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN,

MISES EN GARDE SPECIALES

En cas de maladie chronique (au long cours) des bronches ou des p s d’ i

en cas de maladie du foie ou dinsuffisance rénale ainsi que chez les su]els ag«'s. un avis médical est mdnspcnsabie

Ne pas utiliser ce médicament de fagon prolongée en raison du risque de dépendance.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

La prise de boissons alcoolisées durant le traitement est déconseillée.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
PHARMACIEN.

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS

AFIN D’EVITER D’EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS, notamment
avec la buprénorphine, la nalbuphine ou la pentazocine, [L FAUT SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT
AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN.

Ne les associez pas afin de ne pas dépasser les doses maximales conseillées (cf. posologie).

| Ce médicament contient du paracétamol et de la codéine. D’autres médicaments en contiennent.



w DE L'UTILISATEUR maladie
SEPCEN® mmmmnmmm b
Boite de 10 comprimés pelliculés e
D.C.1': Ciprofloxacine alE
mh-n-n-m
* Gardez cette notice, vous pourriez avoir o
 Si vous avez d'autres questions, si vous —
‘o votre pharmacien. I
] vous 8 8te i 2
en cas de symptomes identiques, cela pourraj /
« Si l'un des effets indésirables devient grave e 4
dans cette nolice, pariez-en a vatre médecin |
0 1 G
arrétez de prendre
;Mmdaw’
indésirables
Hlmmm code ATC : JOTMAD2. années),

‘SEPCEN® contient une substance active, la ciprofioxacine. les
La a la famille des fluoroguinolones. Elie tuant les
Mmmg amﬂmm%&

w%mlmmmmmmwmm

persistantes ou récurrentes de 'oreilie ou des sinus.
fections de I'appareil gérital chez homme-6t chez Ia femme.
et infections intra-abdominales.

Infections
Infections.
Int
Int

Iinfections de la pmunmmrnws traitement
infections des os et des ot par, des co

des infections dues 2 Ia bactérie Neisseria meningitidis. 5
-Manmmm du poignet, du coude,
et mettez le membre at

#tre wtilise dans le traltement de patients présentant un faible taux de globules blancs 3
mum;ammnmmm suppose GU'une bactérie en esta case. e ..
vous préserifez une infection sévére ou une infection due & différents de bactéries, un traitement i Bre- des
mmmmmmmw K Mﬂmranm

SEPGEM® et ulisé cnez anfan e fadclesoen, sous e conrie un pécile, pour e ies ey oS0
infections bactériennes suivantes : ’ I, 0v i vous remarqu
-Mmdupmmmmdaumcnulmtanlatlmmmm apparition de p
* infections mrr?aum;wsmmmmmmmwwm Vous devez en informer
= Exposition 2 la maladie du charbon. « 5l vous souffrez d'
SEPCEN® peut égalemen &ré mwwamwmmmmmmm: accident vasculaire
de I'adolescent si volre médecin lg juge nécessaire, produire. Si el était votr
. -Dmsded'ramsm‘é
prenez jamals SEPCEN® : sensation de briure,
-&mmdwmahmmnmlmxaubnsmﬂnduusmilmdumwmmm Upmﬁ?émﬁ.”:
contenus dans SEPCEN® (voir rubrique 6) o
= 5 vous prene de la tzanidin ol nrique 2 :Prise d'autres médcaments). 40 & poko t
souffrez de dépression
= Mise en @t précaution d'emploi : o
Mxmln ou votre pharmacien avant de prendre SEPCEN® : ﬁ:fﬂ.&u& ':.W
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me-mu code ATC : JOTMAD2.

uun hhlmﬂedsnnwmﬂeamnmm
m active uniquement sur certaines souches spécifiques de
ummul'mmmmmmmm:
* Infections des voies respiratoires.
* infections persistantes ou récurrentes de I'oreille ou des sinus.
* Infections
» Infections de I'appareil génital chez I'omme et chez la femme.
» infections gastro-intestinales et infections intra-abdominales.
llrdn:bomdehmleldnm

Pﬁvuﬂmmhmu&ubhmmmmm
Emuslﬂm!lanmm

dans le traitement de mmmlib‘em de giobules blancs
(numoobue},stmde!aﬁhre dont on suppose qu'une bactérie en est la cause.
smwmmwmmanmuammum.mnmmm
anfibiotique additionnet pourra vous étre prescrit en complément de ; e

Chez I'enfant et I'adolescent :
mmmdﬂlmmiwmmhmdmmmmm

infections bactériennes sul
-wummsmmmuesmchalmmmm‘mmmmmmwm
Mm‘ ’m&mp‘u]uéﬂ y compris les infections ayant atteint les reins (pyélonéphrite).
la
mwmmmmwmwmmwmdelemw et
de 'adolescent sl voire médecin le juge nécessaire.
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FLAGYL® 500 mg

Métromidazole

Comprimé pelliculé SANOFI vJ

Veuillez lire attentivement cette notice avant de p
elle contient des informations importantes pour vo
«Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besain de la |
= Si vous avez d'autres questions, intermogez votre meéde
- Ce médicament vous a é1é personnellement prescrit
persannes, 1| pourrail leur &re nocif, méme si les si
identiques aux vitres,

=« §i vous ressentez un quelconque effet indésirable, pa

votre pharmacien. Cea sapplique aussi & tout effet ir [
mentionné dans cette notice. Yoir rubrigue 4 |

«~ CPPELB20
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§
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1. QU'EST-CE QUE FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé ET DANS QUELS CAS EST-IL
UTILISE ?

Classe pharmac ques antibactériens anti-parasitaires de la
famille des nitro-5-imidazolés - code ATC ; J01XD01 - PO1ABO1

Ce médicament est indiqué dans le traitement de certaines inlections 3 germes
sensibles [bactéries, parasites).

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE FLAGYL
500 mg, comprimé pelliculé ?

N'utilisez jamais FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé :

«si vous 8es allergique au métronidazole, & un médicament de la famille des
imidazolés (famille d'antibiotiques 3 laquelle appartient le métronidazale) ou & 'un
des autres composants contenus dans ce médicament, mentionnés dans fa rubrique
6, + si vous 2tes allergique (hypersensible) au blé, en raison de la présence d'amidon
de bié (gluten), -si le patient est un enfant 3gé de moins de 6 ans (voir Avertissements
et précautions).

Avertissements et précautions

Adressez-vous A votre médecin ou pharmacien avant de prendie FLAGYL 500 mg,
comprimé pelliculé

Mises en garde et précautions d'emploi

Avant d'utiliser FLAGYL. prévenez votre médecn si vous présentez

« des troubles neurologiques, « des troubles psychiatnques, - des troubles sanguins, «
des antécédents de méningites sous métronidazale

Prévenez immédiaterment votre médecin si I'un des troubles suivants se produit
pendant le traitement par FLAGYL

Dés 1a premiére dose, il existe un nsque de survenue de réaction allergique sévére et
soudaine (choc anaphylactique, cedéme de Quincke), se manifestant par les
symplomes suivants . oppression dans la poitrine, vertiges, nausées ou
évanouissements, ou vertiges lors du passage en position debout (voir Quels sont fes
effets indésirables éventuels ?). Si ces symptdmes surviennent, arrétez d'utiliser ce
médicament car votre vie pourrait 8tre mise en danger, et contactez immédiatement
votre médecin

La survenue, en début de traitement, d'une rougeur se généralisant & tout le corps
avec des pustules, et accompagnée de hévre, doit faire suspecter une réaction grave
appelée pustulose exanthématique aigué généralisée (voir Quels sont les effets
indésirables éventuels 7) | préveriez votre médecin immédiatement car cela impose
I'arrét du trartement; cette réaction va contre-indiquer toute nouvelle administration
de métronidazole seul ou associé dans un méme médicament & une autre substance
active

1l faut surveiller Fapparition patentielle ou laggravation de troubles nerveux comme
une difficulté a coordonner des mouvements, un état de conlusion, des convulsions,
et une ditficulté pour parler, pour marcher, des tremblements, des mouvements
involontaires des yeux, ainsi que d'autres manifestations au niveau des mains et des
pieds telles que des fourmillements, picotements, sensations de froid,

engourdissements, diminution de la sensibiité du toucher. Ces troubles sont
généralement réversibles A Farrét du traitement. 11 est alors important d'interrompre
le traitement et de consulter immédiatement votre médecin, (voir Quels sont les effets
indésirables éventuels 7)

§ FLAGYL 500 mg

P.P.¥: 43DHB0

118000/ 06006

Des troubles du comportement 3 risque pour le patient peuvent survenir dés les
premigres prises du traitement, notamment en cas de troubles psychiainques
antérieurs. Il convient d'interrompre le traitement et de consulter un médecin (voir
Quels sont les effets indésirables éventuels 7)
En cas d'antécédents de troubles sanguins, de traitement 3 forte dose et/ou de
trajtement prolongé, vatre médecin peut tre amené A contrdler régulidrement par
Aox awamane exnai=s yotre numération lormule sanguine

u le laboratoire d'analyses que vous prenez ce médicament si
o examen de laboratoire © la prise de ce médicament peut
de certains examens de laboratoire (recherche de tréponémes)
‘nt un test {test de Nelson),
tique sévére/d"insuffisance hépatique aigue, y compris des cas
itale, chez des patients atteints du syndrome de Cockayne ont
produits contenant du métronidazole.
du syndrome de Cockayne, votre médean doit également
n hépatique fréquemment pendant volre traitement par

s onwpens b traitement

Iﬂ'ﬂrmel votre médecin immédiatement et arrétez de prendre le métronidazole si
vous présentez les symptomes suivants
= maux de ventre, anorexie, nausées, vomissements, fitvre, malaise, fatigue, jaunisse,
urines foncées, selles de couleur mastic ou démangeaisons.
Enfants
La prise de comprimé est contre-indiquée chez les enfants 3gés de moins de 6 ans car
il peut avaler le comprimé de travers et s'étouffer. Il existe d'autres présentations
pharmaceutiques avec cel antibiotigue adaptées au jeune enfant
Adressez-vous 3 votre médecin ou pharmacien avant de prendre FLAGYL 500 mg
Autres médicaments et FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé
Informez volre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez récemment phs ou
pourriez prendre tout autre médicament
Prévenez en particulier votre médedin si vous prenez
« des médicaments contenant de l'alcool en raison du risque de réactions & type de
rougeur du visage, chaleur, vomissements, accélération du rythme cardiaque,
«du busulfan [préconisé dans le traitement de certaines maladies du sang et dans la
préparation 4 la greffe de moelle),
- du disulfirame (utilisé  dans
I'alcoolo-dépendance)
FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé avec des aliments et boissons
Eviter la prise de boissons alcoolisées durant ce traitement en raison du risque de
réactions 3 type de rougeur du visage, chaleur, vormissements, accélération du rythme
cardiague.
Grossesse

la prévention des rechutes au cours de

et allaitement

S vous &tes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez tre enceinte ou planifiez
une grossesse, demandez conseil 3 votre médecin ou pharmacien avant de prendre ce
médicament

En cas de besoin, ce médicament peut #tre pris pendant la grossesse. Il convient
cependant de demander I'avis 3 votre médedin ou 4 volre pharmacien avani de
prendre ce médicament

Il convient d'éviter I'allaitement pendant la prise de ce médicament.

Conduite de véhicules et utilisation de machines

L'attention est attirée notamment chez les conducteurs de véhicules et les utilisateurs
de machines, sur les risques de vertiges, onfusion, halluanations, convulsions ou
troubles de la vision attachés & I'emploi de ce médicament

FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé contient du gluten.

Ce médicament contient une trés faible teneur en gluten (provenant delamldnn de
bié) et est donc peu susceptible d'entrainer des problémes en cas d'une maladie
ceeliaque.

Un comprimé ne contient pas plus de 16,43 microgrammes de gluten

Sivous avez une allergie au blé (différente de la maladie coeliaque), voys ne devez pas
prendre ce médicament (voir rubrique « N'ulilisez jamais FLAGYL 500 mg, comprimé
pelliculé »

3. COMMENT PRENDRE FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé ?

Ce médicament est réserve 3 I'adulte et 3 P'enfant 3 partir de six ans. Chez l'enfant de
moins de six ans, il existe des formes pharmaceutiques plus adaptées

La posologie dépend de I'3ge et de Findication thérapeutique

Atitre indicatil, la posologie usuelle est
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Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce 1 a
elle contient des informations impartantes pour vous.
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Mises en garde et précautions d'emploi
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des antécédents de méningites sous métronidazole

Prévenez immédiatement votre médean si I'un des troubles suvants se produit
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médicament car volre vie pourrait élre mise en danger, et contactez immédiatement
votre médecin,
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involontaires des veux, ainsi que d’autres manifestations au niveau des mains et des
pieds telles que des lourmillements, picolements, sensations de  froid,
engourdissements, diminution de la sensibilité du toucher. Ces troubles sont
2 ent bles & Farrét du Trait 11 est alors important d'interrompre.
le et de consulter votre médecin. (voir Quels sont les effets
indésirables éventuels 7
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-
2
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Des troubles du comportement a risque pour le patient peuvent survenir dés les
premigres pnses du traitement, notamment en cas de troubles psychiatnques
anténieurs. Il convient d'interrompre le traitement et de consulter un médean (voir
Quels sont les etfets indésirables éventuels 7)

En cas d'antécédents de troubles sanguins, de traitement & lorte dose et/ou de
traitement prolongé, votre médecin peut #tre amené A contrler réguliBrement par
des examens sanguins votre numération formule sanguine

toire d'analyses que vous prenez ce médicament si
* laboratoire ~ la prise de ce médicament peut
examens de laborataire (recherche de tréponémes)
test de Nelson).

e/d'insuffisance hépatique aigue, y compris des cas.
les patients atteints du syndrome de Cockayne ont
ntenant du métronidazole

me de Cockayne, volre médecin doit également
ue fréquemment pendant vatre traitement par
nt.

o

Informez votre médecin immédiatement ¢ arréter de prendre le métronidazole si
vous présentez les symptdmes suivants

~maux de venlre, anorexie, nausées, vomissements, fidvre, malaise, fatigue, jaunisse,
unines foncées, selles de couleur mastic ou démangeaisons.

Enfants

La prise de comprimé est contre-indiquée chez les enfants agés de moins de 6 ans car
il peut avaler le compnmé de travers et s'étouffer. Il existe d'autres présentations
pharmaceutiques avec cet antibiotique adaptées au jeune enfant

Adressez-vous 4 votre médecin ou pharmacien avant de prendre FLAGYL 500 mg,
Autres médicaments et FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé

Informez votre médecn ou pharmacien si vous prenez, avez récemment pris ou
pournez prendre tout autre médicament

Prévenez en particulier volre médecin si vous prenez

« des médicaments contenant de l'alcool en raison du risque de réactions a type de
rougeur du visage, chaleur, vomissements, accélération du rythme cardiague,

- du busulfan (préconisé dans le traitement de certaines maladies du sang et dans la
préparation 4 la greffe de moelle),

« du disuthrame (utilisé dans la prévention des rechutes au cours de
I'alcoolo-dépendance)

FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé avec des aliments et boissons

Eviter la prise de boissons alcoolisées durant ce traitement en raison du nsque de
réactions 3 type de rougeur du visage, chaleur, vomissements. accélération du rythme
cardiague

Grossesse el allaitement

Si vous 8tes enceinte ou que vous allaitez. si vous pensez 8tre enceinte ou planifiez
une grossesse, demandez conseil 3 votre médecin ou pharmacien avant de prendre ce
médicament

En cas de besoin, ce médicament peut #re pris pendant la grossesse. Il convient
cependant de demander I'avis 3 votre médecin ou & votre pharmacien avant de
prendre ce médicament

Il convient d'éviter l'allaitement pendant la prise de ce médicament

Conduite de véhicules et utilisation de machines

L"attention es! attirée notamment chez les conducteurs de véhicules et les utilisateurs
de machines, sur les risques de vertiges, confusion, hallucinations, convulsions ou
troubles de la vision attachés A Pemplo de ce médicament

FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé contient du gluten. .

Ce médicament contient une trés faible teneur en gluten (provenant de l'amidon de
blé) et est donc peu susceptible dentrainer des problémes en cas d'une maladie
arliaque.

Un comprimé ne contient pas plus de 16.43 microgrammes de gluten

Sivous avez une allergie au blé (différente de la maladie ceeliaque), vous ne devez pas.
prendre ce médicament (voir rubrique = N'ulilisez jamais FLAGYL 500 mg. comprimé
pelliculé v)

3. COMMENT PRENDRE FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé ?

Ce médicament est réservé 3 I'adulte et 3 I'enfant & partir de six ans. Chez I'enfant de
maoins de six ans, il existe des formes pharmaceutiques plus adaptées.

La posologie dépend de I'dge et de I'indication thérapeutique.

A titre indicatif, 1a posologie usuelle est
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COMPTE RENDU OPERATOIRE

Identité du patient : Mcédecin Traitant :

Nom : TADILI Professeur N. SEDKI
Prénom :SIDI HAMID - Chirurgie vasculaire-
Sexe : M

Age : 73 ans

Date d’intervention : 22/03/2023 '

Résumeé clinique :
e Patient agé de 73 ans hospitalisé pour prise en charge d'une nécrose du pied gauche

dans le cadre d'une ischémie critique.

Intervention : '

e Régularisation de nécrose du pied gauche.

- Sous anesthésie loco-régionale.

- Mise a plat d'une nécrose du pied gauche.

- Excision des tissus infectés.

- Toilette abondante a I'eau oxygénée et a la bétadine.
- Hémostase.

- Pansement gras.

Signé : Pr N.SEDKI

m Lotissement Wifag Eql, Témara. & +212 537 58 20 00 R polyclinique.wifak@gmail.com

N° Patente : 27906115 - N° ICE : 002350409000043 - N° IF : 3372140 - N° RC : 134607 - N° CNSS : 4142551
Attijariwafa Bank - RIB : 0070004562000000200
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POLYCLINIQUE WIFAK
:l'E MARA

Recu de caisse

N®: 2303221126470440¢/ 1 | 0

Numéro Nom du patient Date
admission encaissement
23A1386-02H TADILI SIDI HHAMID 22/03/2023
|
Mode Références du paiement Montant
paiement Dhs
Cheque BMCE 6681860 3 000,00
E Lui-méme
PAYANT - _Total payé 3 000,00

TROIS MILLE DIRHAMS




POLYCLINIQUE WIFAK

F A CTURE

N° Admission : 23A1386-02H

N°: 3966 /2023 du 22/03/2023
Nom patient TADILI SIDI HAMID Entrée  22/03/2023
PAYANT Sortie 22/03/2023
Désignation des prestations ‘ Nombre " Lettre Clé Prix Unitaire Montant
| FORFAIT ) ] 0] 300000 3 000,00 |
. Sous-Totel | 3 000,00 |
Total Clinique 3 000,00
Arrétée la présente facture a la somme de :
TROIS MILLE DIRHAMS Total 3 000,00
} - . |
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N°® CNSS : 4142551 / L.F : 3372140 ¢

TELEPHONE : 05 37 58 20 00/ E-MAIL : polyclinique.wifak@gmail.com / F

IT.P :2019/2021}42115 / ICE : 002350409000043

AX:0537404254




